MbparnmoBa Onbmupa PawunTtoBHa, CarntoBa Anbdus ManeesHa
PPA3EONAPAAUTMbBI C KOMNOHEHTOM-YUCIIUTENLHbLIM "CEMb / 2UOE" B PYCCKOM U
TATAPCKOM A3bIKAX

B HacToslen ctaTbe npeacTaBrieH KOHTPACTUBHBIA aHanm3 ¢pa3eonornsaMoB C KOMMOHEHTOM-YMCNUTENBHBLIM "cemb /
?nae" B pycCCKOM M TaTapCKOM $i3blkax, Lieflblo KOTOPOro SIBNSIETCS UccreaoBaHne CTPYKTYPHbIX OCOBEHHOCTEN, NEeKCUKo-
rpammaTUyecknx paspsaoB M pasfUyHbIX MOAMMUKaUMIA paseonornaMoB C €AMHbIM YMCHOBBIM KOMMOHEHTOM. B
pesynbTaTe uccrieqoBaHUs BrnepBble B PYyCCKO-TaTapCKOM COMOCTaBUMTENbHOM $3bIKO3HaHUWM onpedeneHa 4acTOTHOCTb
CTPYKTYPHbIX TUMOB HYMEPONOrnyeckmx paseonormyecknx eamHuL, ¢ eaMHbIM KOMMOHEHTOM "cemb / ?uae", BbisiBNEHbI
BCE WX IEeKCUKOo-TpaMmaTnyeckne paspsigbl, OOHapyXeHbl [Ba OCHOBHbIX TWMNa BapbUpPOBaHWSA (NIEKCUYECKUA 1
rpammaTuyecknin) ¢ OOMUHUPOBAHWMEM B PYCCKOM S$3blke JIEKCUYECKMX MoauduKaumi, a B TaTapcKoM £3blke -
rpammaTUyeckuXx.
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IMAGE OF NARRATOR AS SOURCE OF VALUE ASSESSMENTS IN NOVELS BY JANE AUSTEN

Zemlyanaya Anna Sergeevna
Southern Federal University
annzem@yandex.ru

The image of a narrator is presented as the main source of assessment implementation within the framework of J. Austin‘s artistic
text. Austin‘s narrator potentially, and in some cases clearly, is identified as a center of assessment meanings irradiation,
however, narrator‘s assessments do not appear to the reader as a solid basis for the centripetal interpretation of events develop-
ment. A narrator, respectively, explicitly or implicitly expresses his own evaluative view on the virtual world of the narration,
represents the value system of a social-cultural community to which he belongs, and focuses the reader‘s attention to the textual
space, entering into communicative relationships with it.

Key words and phrases: literary texts of Jane Austen; image of narrator; image of author; assessment; reader‘s interpretation
of text.

VJIK 81
(DI/IJ'IOJIOFI/I‘IBCKI/IB HayKI/l

B nacmosuyeii cmamve npedcmasnen KoHMpacmMueHvill AHAIU3 DPAZCOTOSUIMOE C KOMNOHEHMOM-YUCTUMETbHBIM
«cemb / Hcude» 6 PYCCKOM U MAMapcKoM A3bIKAX, Yeablo KOMOPO2o AGIAeMCcs UCCAe008aHUe CIMPYKIMYPHBIX 0CO-
benHocmell, 1eKCUKO-SPAMMAMUYECKUX PA3PA008 U PA3TUYHBIX MOOUPUKAyUll Ppazeonocusmos ¢ eOUHbIM YUCLO-
8bLM KOMNOHEeHmMOM. B pesyromame uccredosanus enepsvie 6 pyccko-mamapckom cOnOCmMagumenbHOM A3bIKOIHA-
HUU Onpeodenena 4acmomHoCmy CIMPYKMYPHLIX MUN08 HYMEPOIOSUYECKUX (DPPA3eoN0cUdecKux eOuHuy ¢ eouHbim
KOMNOHEHMOM «ceMb / HGUOey, BbIAGIEHbl 6Ce UX IEKCUKO-SPaAMMAmuiecKue paspaosl, 00HaApytcenbl 08a OCHOBHBIX
MUuna eapbuposanuis (1eKCU4eckull u epamMmamuyeckuii) ¢ OOMUHUPOSAHUEM 6 PYCCKOM A3bIKe eKCUUeCKUX MOOU-
Quxayuii, a 6 mamapckom A3viKke — SPAMMAMUYECKUX.

Kniouesvie cnosa u qbpas’bz: Q)pa3eonapa)mrMa; YUCIUTEJIBHOEC; BapbUPOBAHHUC TI'PaMMATHYCCKOC; BapbUPOBAaHUC
JICKCHUYCCKOC, (bpaSeOJ’[OFI/BMH-CHOBOCO‘IeTaHI/ISI; (1)];)3360.]'[OFI/ISMBI-HPCI[J'IO)KGHI/IH.

Ho6parnmoBa dapmupa PammroBHa, K. GHION. H., JOIECHT
CaruroBa Anbdusn I'aseeBHa, kK. GUION. H., JOLEHT
Kazanckuii pedepanvholit ynueepcumem (punuan) 6 2. Enabyee
elmira915@mail.ru; sagitovad5@list.ru

OPAZEONNAPAIUI'MbBI C KOMIIOHEHTOM-YUCIUTEJBHBIM «CEMb / ) KUJE»
B PYCCKOM M TATAPCKOM SI3BIKAX"

Bo Bceil Halell MarepuaJuCTUUYECKONH CUCTEME YHUCIIA OT OJHOTO [0 JAEBITU SIBISIOTCS OCHOBOM, Ha KOTOPOMH
CTPOSATCS BCE OCTalbHblE. «Ba)kHOI 3a1aueil COBPEMEHHOM JIMHIBUCTUKU SIBIISICTCS CUCTEMAaTU3alUsl JAHHBIX O POJIM
1 MECTE YHCIUTEIBHBIX B KOMIIOHEHTHBIX (pazeonapagurmaxy» [4, c. 61]. Ocolyro ponb cpeau MPOCTHIX YHCEN UT-
paeT ceMb, KOTOPOE B TEYEHUE CTOJETUM CUYUTAIOCH YUCIIOM TAUHCTB, OTHOCSIIUXCS K JYXOBHOH CTOPOHE BEILEH.
Hecnyuaitno Bce cemepku B bubnuu u Apyrux CBSIIEHHBIX MHCAHHUSIX BCET/Ia OTHOCWIINCH K TaMHCTBEHHOH Boxe-
cTBeHHOI cuiie. O TOM, YTO JaHHOE YMCIIO 00JaJaeT 0coObIM 3HaUE€HHEM, TOBOPUT M €ro IUPOKOE PacIpocTpaHe-
HUE B NApEMHOJIOTHU PA3HBIX A3BIKOB, HAIIPUMEP, B PyCCKOM TOJIBKO MOCIOBUI] U TIOTOBOPOK C 3TUM KOMIIOHEHTOM
HACUYMTHIBACTCS] HE MEHEE TPHILIATH, a B TATApCKOM — elne Oonbiie [2].

OHO IMPOKO TPEJICTABICHO U BO (Ppa3eosoruu PycCKOTO M TaTapCKOTO S3BIKOB, YTO €Ie Pa3 TOBOPUT O 3HAYH-
MOCTU JJaHHOM €JUHHILIBI B SI3bIKOBOI KApTHHE MHPA Pa3HBIX HAPOJIOB.

Lenp Hamero McclieOBaHUs — COIIOCTABUTENBHBIM CTPYKTYPHBIH aHAIN3 KOMIIOHEHTHBIX (ppaseonapanurM ¢ eam-
HBIM 3JIEMEHTOM «CeMb / KHJIe» B PyCCKOM M TaTapcKoM si3bikax. CoOpaHHbIi Hamu Matepuan (29 pycckux ®E, B Tom
YHCiIe ¢ KOMIOHEHTOM — KOJTMYECTBEHHBIM YHCIUTEIBHBIM — 22 €AWHHIIBL, C TIOPSAKOBBIM — 5 €MHUIL, C cOOMpaTemb-
HBIM — 3 exauHuneL, 47 Tatapckux @F, B TOM 4ucie ¢ KOMIIOHEHTOM — KOJIMYECTBEHHBIM YHCIIUTETIBHBIM — 45 eIMHMIL,
C TIOPSIIKOBBIM — 2 €IMHUIIBI) U3 PA3IMIHBIX UICTOUHUKOB [1; 3; 5; 6] IO3BOJIAET ClIeNaTh CASIYIOIINE BHIBOIBI.

ITo cTpykType B 000mx si3p1Kax BeiAeistorcss @E-cnoBocoueranus (24 OE B pycckom s3pike, 35 OE — B TaTapckom)
n @®E-npemnoxennst (5 ®F B pycckoM si3b1ke, 12 OE — B TaTApCKOM) CO 3HAUUTEIHHBIM TPe00IafaHieM MEePBBIX.

HawnGonee gacToTHBIMU B cocTaBe (hpazeoorn3MOB-CIIOBOCOUETAHUH B PYCCKOM SI3bIKE SIBIISIFOTCSI CyOCTAHTHB-
uele ®F (10 exmuum), B Tatapckom — BepOanbHble (18 equuun): cems namuuy Ha Hedene, ceMb CMEPMHBIX 2pe-
X086 | T.I1.; Jicude kamvim Kudepy 'mademsv cemov xomymog' (Ilepeeod dannozo u nociedyrouwux (hpaseonrocusmos as-
mopos cmamvu — U. P., C. A.); sgudenue kam Kykma Oyny 'ovims Ha cedbmom Hebe' N T. 1.

© Hoparumosa D. P., CarutoBa A. T'., 2014
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Ha BTOpOM MecTe 1O YacTOTHOCTH B PYCCKOM SI3bIKE BBICTYNAIOT BepOayibHbIE (6 €OUHUI), U B TATAPCKOM — ajI-
BepOuansubie OF (9 eaunun): 3a cemv gepcm 06x00umv, cemb WKyp CRYCKAMb U T.]L.; HCUOE HAKPLIMIIbL AObIMHAD
0endH 'cCeMUMUTbHBIMU Wa2aMU'"y HCUOe Kam mup YblKKanybl '00 ceObMo20 noma' v T.J1.; 00 ce0bM0o20 Noma, cemepo
No 1a8KAM; 8 ceMb Imadicell;, ecmo (YNniemams) 3a cemepbix.

Ha TpeTpeM MecTe B pyCCKOM sI3BIKE — aaBepOMabHBIC (4 €IUHUIIBI), B TATAPCKOM sI3bIKe — cyOcTanTHBHBIE OFE
(6 enuHM): ocude Hgahannam m3be '00 cedbmozo aoa'; agude am 'cosepuiento uyxcou'; Houde mapie caoaka 'cemob
PA3HBIX MULOCHbIHG' ¥ T.JI.

K menponykTuBHBIM cTpYKTYpHBIM THIIaM DF B pycckoM  TaTapcKoM S3BIKaX MOKHO OTHECTH abEKTHBHEIC
(110 2 emuHUIB): cemu nsaoei 6o a0y, Jcude Kam HUp ACMuIHOA ellaH U3P2aHHe CU3Y 'OVKEalbHO: Uy8cmeosams,
Kak 21yboko noo zemiell nonzem 3mes', 1 MEXKJIOMETHBIC (pa3conoru3Mel (o 1 equHuIe) cemb hymoe noo Ku-
JleM; X00atl CUHA HCUOE OJHCMAXHBIY myper bupcen 'mycms 6oe dapyem mebe svicutyio cmynets pas' (hpaseoino-
TH3M MOCTPOEH MO CXEME MPOCTOTO MPEJIOKEHHS, MBI UX OTHECIH K Pa3psay MEXIOMETHBIX, YUUThIBask 3HAUe-
HUE BBIPAKEHUS B LIEJIIOM).

®pazeonorn3mMpl MOTYT OTHOCHTHCS OJHOBPEMEHHO K HECKOJIBKHM JIEKCHMKO-TpaMMaTH4ecKMM paspsaam. Tak,
Hampumep, 000POTHI Ha cemu 8empax; Ha ceObMoM Hebe MOTYT OTHOCHTHCS U K aIBepOHaIbHOMY, H K aTbeKTHBHOMY
TUny, cp.: On omopsamsca He moe om Hacmacou Quaunnosusl, o ynueacs, ox owii Ha cedbmom Hede (D. Jocmo-
esckuil, «HMouomy) [5, c. 271]; Bce nouyscmsosanu ceba na ceovmom nebe (A. Yexos, «Ilempog Oenvy) [Tam xel;
tatapckue OF orcude mopocadan ymkan '6yxeanvHo: npouien ck8ozb cemb mpy0'; dcude 6abadan Kui2aH/Kaieaw
'6YK6anbHO: 0OCMANOCh om cemu 0ed08' — COOTBETCTBEHHO U K BepOaTbHOMY, M K aIbeKTHBHOMY THILY, Cp.: Qiidaze
arguhasnap sgude 6abaoan kanean JJomawHas ymeapb ocmaniacs om cemu 0edog'; JKude 6abadan kanean eadamisp
Xazepeaua caxnanean 'Obviuau, ocmasuiuecst om cemu 0e008, COXPAHUIUCH 00 Ce200HAUHe20 OH'.

®pazeonoru3mMpl-IpeAyIoKEHNs] B HAllleM MaTepuaie NpeJICTaBIeHbl B MEHBILEH CTEHNEHU: 5 €AUHMI] B PYCCKOM
s13bIKe, 8 — B TatapckoM s3bike. Cpean HUX BblIenstorcss OF, mocTpoeHHbIe M0 cXeMe MPOCTOro MpeioKeHus (cemsb
HOMOG COULIO,; CeMb 6ePC He OKOIUYA, mepe Kuieul Jgude Kam mupene myHulll '8icugyio coupaem cemv wikyp';
JHCAHBIMHBL HCUOe Kapmaimmul '0YKeaibHO: cocmapuil Oyuty cemb pas'), TOIBKO B TATAPCKOM — 2 €IUHHIIBI IT0 CXEMe
CIIO)KHOTO TPENTIONKEHUS (dcude dngohonHIMEd Kepca 0d 1id3e Kblzapmac '0VKeanbHO: He NOKpAcHeem, eciu 0adxice
dotidem 00 cedbM020 ada'; Kcude Amvin Hguoe yanam 'OYKeanbHO: cemb pas I0ACYCb, CeMb Pa3 NPOCLINAIOCH').

®pazeonoru3Mbl C KOMIOHEHTOM «CeMb / JKUIe» 00JIaaloT IMUPOKIM JHAa30HOM BapbHPOBAHMS.

B koimyecTBeHHOM OTHOIICHHH IIpeodiaanaroT iekcnaeckre BapuaHTel OE. Cpenn HUX BEIIEISIOTCS (Ppaszeoiio-
TH3MBI, B KOTOPBIX BapbUPYIOTCS:

1) Y9HCTIOBOI KOMITOHEHT: KHU2A 34 CEMbIO/0eCAMbIO 3aMKAMU, DblMb HA NEPEOM/GMOPOM/MPembem/cedbmom
63600¢;

2) CHHOHUMBIL:

a) JIGKCHUYECKUE: eCHb/YRIemams 3a cemepulx;

0) ci0BOOOpa3oBateNbHbIC: [6Y0b] <x0mb> cemu nadel/naoeneli 6o oy,

3) cnoBa, BcTynaromnme B MeTaQOpUIeCKre OTHOIICHUS: KHUEAd 3a CeMbio 3amKamu/nevamamu (3aMOK — TIPH-
CHOCOOJICHUE ISl 3alTMPaHus Yero-HUOY/Ib KIII0YOM; NMe4YaTh — 3HaK HEIPUKOCHOBEHHOCTH HAa YeM-HHMOY/b 3arep-
TOM, 3aKPBITOM);

4) cnoBa OJTHOH JIEKCUKO-CEMaHTUIECKOM IPYIIIEL: Jguoe scahanHam acmul/apmeut 3a/noo cedbmvim a0om'”;

5) mpemTorHd, BRIpaXaromue MpOCTPAHCTBEHHOE 3HAUCHUE: 3A/N00 mpems (Cembio, 0ecsimvpio) 3aMKAMU,

6) pa3HBIe 3HAMEHATENBHBIC CIIOBA: Jicude (Kam) UO3AK/HCUP acmblHOa o0 cemblo 3amkamu / ceObMbiM Ypog-
Hem 3emau’; gcude 6adbacvln MAnRMuIPY/Manvimy '0yKeaibHO: 3aCMAgUmMyb Y3HAMb/HAIMU 8CeX cemu 0ed08'; Jcude
b6abadan Kun2an Kauzan '0yKeaivbHo: RPpUULIO/0OCmManlocs om cemu 0e0os’.

Cpenu ¢pazeonoru3mMoB ¢ MoaupHUKaLKel YUCIOBBIX KOMIIOHEHTOB o0Opaiaer Ha cedsi BHUMaHUe BapbHPOBAHUE
B PYCCKOM SI3bIKE KOMIIOHEHTOB «CEMb)» U «JIECSATh», KOTOpPOe HaOIoaeTcsi B ceMu (paseonorusmax. [Ipuuem B 1Byx
U3 HUX TPOUCXOAUT B3aUMO3aMEHA TOJIbKO UYHCIHMTEIBHBIX CEMb U JIECATb: KHU2A 30 CEMbIO/0eCAMbIO 3AMKAMU,
cemp/0ecamp KasHell e2unemcKux, OCTaJIbHbIE JKe JOIMYCKAl0T BapbHPOBaHHE OOJIBIIEro KOJHUECTBA YUCIUTEIbHBIX:
30 MPeMs/cemblo/0ecaAmpl0 3aMKAMU, CEObMAA/DeAMAn/0ecaman 600a Ha Kuceie;, 00 ceObM0o20/uiecmozo/ yem-
6epmozo/ 0ecamozo noma, Cnycmums wKypy/0ee/mpu/cemuv/0ecams,; cemv/0ecanms/uecmv/yemuipe nomos Couio.

BapeupoBanue yucen 7 u 10 umeer uzorepuueckuii cMbici. Kak n3BecTHO, CUMBOJIM3M 4ucia 7 MPOSBIISETCS
B TOM, YTO OHO IIPEJCTABIISIET COOOH 3aKOHUCHHBIN IIMKIMYECKUI MPOLIECC UM SBJICHHE, T.€. TIOJIHOTY IPOSBICHHH,
cMbIch ke 10 B TOM, YTO OHO CHMBOJIM3UPYET HEI0 aOCONMIOTHOTO COBEPILICHCTBA U YMCIOBOH 3aBEpIICHHOCTH. Tak,
B T€0CO(CKOH TpaJUIMU COOTHOLIEHHE YEIOBEYECKOro (CeMepKa) ¢ KOCMHYECKUM (JIeCSITKa) MOKa3bIBaeT, YTO Ye-
JIOBEYECKoe (MHUKPOKOCMOC) HaxXOAWTCS BHYTPH KOCMHUYECKOTO (MakpOKOCMOC), NpPHYEM KOCMHYECKOE HAdaslo
YIpaBIsieT YEJIOBEUECKHM, OCKOJIbKY OHO MMEET IPEBOCXOJICTBO U 00JaaeT el TpeMsl BBICIIMMHU, TT0Ka HE Mpo-
SIBJICHHBIMU Ha 3eMJie TPUHIIUIIAMH.

Cpenu ¢pa3eooTu3MOB C KOMIIOHEHTOM «CEMBb/KUae» HaONI0AaeTcs M rpaMMaThdeckas BapuaHTHOCTh. OHa
BO3HHKAET B PYCCKHX (ppa3eosioru3Max B pe3ysibTare BUIOU3MEHEHHS:

1. BuAOBOH HOPMBI: C2oHAMbB/COCHAMb CeMb NOMOB, CeMb WKYP CHYCKAMb/CHYCHUmMb C KO20-MO, nonadamuv/
nonacmsp na ceobmoe Hebo,

2. manexxHoH GopMBI: cemsb / 00 cemu nomos coulno.
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B Tarapckom si3bIKe BapbUPYIOTCS:

1. manexHas Gopma: acude o wamel/noa '(na) nepenymoe’; scude mdn ypmacwl/noa '2nyooxas/ou Houw/1';

2. addurc TPUHAAIESIKHOCTH: dcude Oabana/badaza sxcumapmern (dHcumy) 'Oykeanvro: 0ouidy 0o (meoezo)
ceobMo20 0eoa’;

3. pasHble TaroibHBIE (GOPMBL Jcude 6abawa (6abaca) ncumapmen/scumy '6yKeanvHo: Oolidy/dotimu
0o (meoezo) cedbmozo deda’.

B 00eux KOMIIOHEHTHBIX (ppazeonapagurMax OTMEUCHbI CIy4al CMEIIAHHOTO BapbHPOBAHMs, BKJIIOYAIOIIETO O1-
HOBPEMEHHO U JICKCHUYECKHIA, 1 TPAMMATUYECKUIl BAPUAHTBL: CEMb/ULECHb, YembIpe U M. . NOMOG COWL0/CRyCm U/
coiidem; 3a cemb/cemb 6epcm Kucelisi Xaedamo/ecms,; 3a/100 mpems/cemovio/0ecamplo 3aMKamu; JHeuoe Kam KyKKa /
KyKaapza meny / auty '00o6pamscst 00 cedbmozo Heba'.

Takum o0pazom, oOmKME ISt 000MX SI3BIKOB SBIISIETCS BapbUPOBaHKE MaJICKHBIX (POPM, CIOB OJTHOHM JIEKCHKO -
CEMaHTUYEeCKOH TIpynmbl, pa3HbIX cioB. Crnennpuka HEKOTOPHIX TaTapcKHUX (Pa3eoOrHM3MOB 3aKIIOYACTCS
B TOM, YTO M3MEHEHHE I'paMMaTH4YecKOW (MaaexHOoH) (GOPMBI CYIIECTBUTEIBHOTO NMPUBOJUT K 3aMEHE OJHOTO
[JIaroJia IPYTUM: JcudeHye Kam KyKKa auly _ObITh Ha CEIBMOM HeOe* / dicudenue kam KyKma Xuc umy ,dyBCTBO-
BaTh ce0s Ha CeILMOM HeOe .

BapbsupoBanue (pa3eosioru3MoB B COMOCTABIEMbIX S3bIKAX MPOUCXOAUT Ha PA3HBIX YPOBHSX: HA JIEKCHYECKOM
U rpaMMaTHYECKOM, — MPHYEM B PYCCKOM sI3bIKE MPeo01aaloT U3MEHEHHs Ha JIEKCHYEeCKOM YPOBHE, a B Tarap-
CKOM — Ha rpaMMaTH4eCcKOM. JIEKCHYECKOe BAphUPOBAHUE B PYCCKOM SI3BIKE CO3/IA€TCs, [IIABHBIM 00pa3oM, MOAN(H-
Karpei YicinoBbix KoMnoHeHToB (6 ME), B TaTapcKoM sI3bIKe OHO He HabuoaeTcst BoBce. JIJisl ICKCHUECKHUX BapUaH-
TOB TATAPCKOTO s3bIKA XapPAKTEPHO HCIOJIb30BAHKUE PA3HBIX 3HAMEHATEIBHBIX CIOB (H03aK/MHup — ,3aMoK "/ ,3emus "’
KUJI2oH/Kanean — ,apuuiao '/ ,0cmaiocs ‘- maHolmy/manmoipy — ,34cmagums y3Hamo / sacmasums Haumu ") WIA CIIOB
OJTHOHM JIEKCUKO-CEMaHTU4eCKON TpyNIbl (acmul/apmul — ,j100" / ,3a"), NpUYeM BapbUpOBaHHE KOMIIOHEHTOB
tosax/ogup — ,3amok "’/ ,3emis’; BOBMOXKHO, BO3HHUKJIIO O] BIMSHUEM PYCCKOTO (PPa3eoIOru3Ma 3d CeMbio 3aMKAMU.

I'pammarnyeckre Momudukanuu Tatapckux (pa3eosioru3MOB BO3HHKAIOT 33 CYET BapbHPOBAHMS IMaIEXKHBIX
bopM (oude mn ypmacwi/noa '2ny6oxas/oi Houv/o; Hademv cemb xomymog'), abHUKCOB MPUHAICIKHOCTH (dicuoe
baodana/oadaza scumapmen (gumy) '0otdy/0otimu 0o cedbmozo deda'), pa3HBIX TIIATONBHEIX (opM (ocude babana
(babaca) yncumapmen/scumy '6ykeanvHo: 0oudy/ooumu 0o (meoezo) cedbmozo deda'). B pycckoMm ke SI3bIKE —
B OCHOBHOM 3a CUET U3MEHEHHs BUOBBIX (DOPM rIiaroa.

Cnucok numepamypot

1. Hcondot H. U. Tarap tenener ¢paszeonoruk cysnere: 2 romaa. Kazan: Tar. kut. memp., 1990. 365 6.

2. Hypranuesa P. P. ®yHKuuu yrcen B MOSTHKE TaTapCKUX Mapemuii // Ouionormdeckrue HayKu. Bormpockl Teopun U MPaKkTHKH.
Tam60B: I'pamora, 2014. Ne 1 (31): B 2-x u. U. II. C. 134-138.

3. Pycckas ¢paseosnorus. Ucropuko-3TuMosnoruyeckuii ciopapb. M.: Actpens: ACT: Jlrokc, 2005. 926 c.

4. CarurtoBa A. I'., U6parumoBa J. P. O KOMIOHEHTHBIX (hpazeonapaaurMax ¢ YHCIUTEIEHOM —ABa”/ —HKE” B PYCCKOM
u TatapckoM si3bikax // «M3sectus BITIY ». Cep. «@umnonorudeckue Hayku». 2013. Ne 4 (79). C. 61-64.

5. ®pa3eosnornyeckuii c;I0Baph pycckoro si3bika / mox pen. A. 1. Monotkosa. M.: Pycckwii si3b1k, 1987. 543 c.

6. Dpa3zeooruvecKuii cJ;ioBapb COBPEMEHHOI'0 PyCCKOro JUTEPAaTYpPHOro sizbika / o pea. A. H. Tuxonosa. M.: ®nuHTa;
Hayxka, 2004. 832 c.

PHRASEOLOGICAL PARADIGMS WITH COMPONENT-NUMERAL
“SEVEN / 2ZKH/IE” IN THE RUSSIAN AND TATAR LANGUAGES

Ibragimova El'mira Rashitovna, Ph. D. in Philology, Associate Professor
Sagitova Al'fiya Galeevna, Ph. D. in Philology, Associate Professor
Kazan (Volga Region) Federal University (Branch) in Elabuga
elmira915@mail.ru; sagitova55@list.ru

The article presents a contrastive analysis of phraseological units with a component-numeral —seven / or¢ude” in the Russian and
Tatar languages, and its aim is to study the structural features of lexical and grammatical categories and various modifications
of phraseological units with a single numeric component. The study for the first time in the Russian-Tatar comparative linguistics
determines the frequency of structural types of numerological phraseological units with a single component —seven / arcuode”,
identifies all their lexical and grammatical categories, and reveals two main types of variation (lexical and grammatical)
with dominance of lexical modifications in the Russian language, and grammar modifications in the Tatar language.

Key words and phrases: phraseological paradigms; numeral; grammatical variation; lexical variation; phraseological phrases;
phraseological sentences.
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